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SSPERÁNTSM ZA SVĚTOVÝ MÍR !

Sešli jsm e se zde v Doksech nejen abychom si osvojili znalost mezi­
národního jazyka , ale též proto, aby chom se. zde naučili jak tento ja­
zyk, k t erý nám poskytuje možnost se dorozumět o esperant Poty celého 
světa, prakticky používat k propagaci míru a socialistického budování 
a abychom otevírali oči všem těm, kteří za našimi hranicemi jako ne­
přátelé pokroku a míru hanobí a pomlouvají naši republiku.

Světové hnutí esp.obránců míru, které se ve všech zemích zapojuje 
do akcí Svět.rady míru a snaží se P i e  daných možností plnit a prosa - 
zovat její resoluce a pokyny, očekává, že i v Československu počet na­
šich bojovníků vzroste a že i vy, kteří projdete esp. ,seminářem v Do­
ksech sa zapojíte do aktivní činnosti a budete plnit úkoly, které es­
perantu určil jeho tvůrce Dr. L.L.Zamenhof.

Myslím, že^v dnešní době není čestnějšího úkolu pro skutečného espe­
rantistů, než dát tento ideální jazyk do služeb míru, varovat své přá­
tele za hranicemi^ kt eří jsou ještě ovlivňováni kapitalistickými a re- 
akčními živly, před hroznou katastrofou, která hrozí veškerému lidstvu, 
a nedopustit, aby se podařilo inscenovat novou válku, válku atomovou a 
vodíkovou zbraní.

Esperantisté to musí považovat za velikou čest, že je jim dána mož - 
nost s e zapojit do tohoto velikého boje!

R, Burda

G S O R O I N O

Sub blua firm?mento, 
sub fresa, varma vento, 
sur griza voj' vi irqs,

"Restu por mia ĝojo 
momenton sur la vcjo, ■ 
čar mi vin priadmirasi"

Mantelo via tremas*
vi herbon piedpremas, 
printempa suno miras.

Sed vi min ne atendas, 
vin mia v o č 7 ne tendas, 
vin fremda vir altiras.

Kaj mi vin vane gardas 
kaj vane vin rigardas 
kaj vane post vi diras i

Kaj vi nur sub la vento
kaj sub la firmamento 
plu paŝas kaj - foriras.

Karolo Píč



B O N  V 3 N O di

Post dujara longa^pauzo, 
monreforma poŝa taůzo, 
en sunŝpara nuba tago 
rekunvenas ni ee 1 lago.

Se ankorau ne plennombre 
venis ni kaj eĉ se ombre 
Sankta Petro nubojn sendas, 
ni ne grumblas kaj ne plendas.

KRONIKO
La 25an de julio 195 4 do rekomencas SEKD sian nauan kursaron.Sn tago 

avara je suno, sed nuboriĉa, la sekretario de la kolegio, la siaofera 
samideano Pytloun, akceptadis on ia staeidomo la alvenantajn kolegia - 
nojn kaj asignis al ili la logejojn. Uriuopuloj alvenis jam sabate, sed 
la ĉefa fluso venis dimanĉe kaj ĉio estis glute sol vita, du tri malkon- 
Aentoj koncerne enlogigon estis ankorau samtage de s-ano Špůr likviditaj.

Vespere je la 21a horo kolektiĝis en Kultura Domo čiuj alvenintoj por 
malferma soleno. La vizaĝoj rad i i s , la malnovaj konataj intérsa lutis.Oni 
vidis fidelajn realvenantojn, kiujn la Macha-lago, la amiko medio de la 
kolegio kaj la ĝoja etoso potence ĉiam kaj ree logas.-

Ĉe la prezida tablo en la plaĉa, ye rdi läge ornamita salon o eksidis la 
instruista kolektivo kaj du reprezentantoj de lokaj instancoj* En enkon­
duka j vortoj s-ano Spür, la oferema aganto sur kies ŝultroj kuŝas plejpar 
de la antaŭprepara j liaj postooazoj zorgoj, emfázis la tradic i on de Some­
ra Esperanto-kolegio en Doksy, ĝian meritan laboron, Li prezentis la mem­
brojn de la instruisto anaro, po st kiam. .li -bonv enigis la öeestantojn kaj 
salutis la oficialajn re p re z ent ant o j n . Li transdonis parolon al s-ano Ru­
dolf Burda, kiu en siaj vortoj kaj sia funkcio de Prezidanto de Tutmonda 
Organizo de Pacbatalantoj eldiris konvinkon, ke Esperanto estos b- Idou 
rekonata kiel efika rimedo por sekurigi dauran pacon.S-ano Burdo en sia 
parolo plue diris, ke senfrukta. uzado de Esgeranto por i aj bildkartkolekt 
ulaj au aliaj vantaj celoj baldau degradua gin kaj s'carigua nin al nivelo 
de kuniklobredantoj, šakistoj kaj aliaj d istraj marotoj. Sed la taško de 
Internacia lingvo estas multe pli granda kaj li montris je ekzemploj el 
Plzeň, kiel praktike ni povas ĝin servigi al socialismo.

Poste reprezentanto de pacdefendantoj k-do Tvrdek denove substrekis la 
vortojn de s-anoj Špůr kaj Burda kaj deziris, ke Esperanto fariĝu potenc^
ilo al tiu celo kaj deziris al la kolegio multan sukčeson. Prezidanto de 
la fako por kulturo kaj eduko ee Distrikta Nacia Komitato k-do Mičík en 
elokventa oratoraĵo atentigis, ke ni devos eluoi la grandan disvastiĝon 
de Esperanto por refuti kalumniojn kontraů nia lando, por montri niajn 
sukcesojn kaj progreso jn kaj por paralizi la agadon de militinstigantoj. 
Li promesis subtenon al tia nia agado kaj diris, ke Doksy planas grand- 
skalan elkonstruon kaj kiam okazos la lja SKED, ke la lokaj cirkonstan- 
coj estos jam multe'pli faroraj. S-ano Spür dankis elkore por liaj vor­
toj kaj promesis, ke ni en nia porpaca laboro lin ne_senravigos. La di­
rektoro de la kolegio Dro A.Pitlík diris, ke li jam 52 jarojn praktikas 
la lingvon kaj uzas por Zamenhofaj pacaj idealoj.Li diris, ke nia laboro 
prava, gusta kaj nia klopodado ne estas dependo de event.sukcese: au mal- 
sukceso če Unesko. Li diris, ke Esperanto estos edifa, soniga kaj juniga 
lingvo kaj afero, kion pruvas lia ĵus-hieraua 71„nas.kiĝtago en nlena sa-, 
no kaj laboremo, kion čiuj ceestantoj tondre aplaůdis, same kiel la^anfcai 
ajn alparolojn. Poste la instruantoi Josef Vítek,Pr.Pytloun,Václav S p ů r s 
Eva Suchardová,A n t .Slanina,Karel Sole kaj Jiří Kořínek salutis en mallon 
gaj alparoloj la kursanojn.Speciále estis salutita la Sljara s-ano Kremmt 
el Košice. Post kelkaj administraj sciigoj la kolegianoj disiris post la 
23a horo al siaj hejmoj. v

E N  D O  K  3 I 1954 i

Nia verda rond ' fidela 
la kuneston igos bela 
kaj al 6iu ĝojon trudos, 
ke ni kun amuzo studos.

Do el gi ne trist * rezultas 
nia v i c ' ke malpli multas: 
kulpas ĝin la eirkonstancoj!
Vivu Doksy kaj vakancoj!

Jiří Kořínek 25,7o 54.



/daurigo el la antaúa paĝo/
Lunde je la 19a horo kunvenis plonnombre la kursanoj en la plej granda 
klasöambro por improvizita amuzvespero . La sparkanta sprito de niaj ne- 
eiĉerpeblaj idefontojx s-anoj Slaniua, Rýznar kaj Vítek, gajigis kaj 
distris dum du horoj ciujn kaj čiam denove ektondris elkora rPdo.La ves­
peron inde valorigis^deklama arto de S-anino Eva Suchardová, la virtuóza 
pianludo de s-anino Škutová el Ostrava kaj admirinda imitanto de Hurví­
nek s-ano Chytil el Přerov. Aplaúdon rikoltis rakontado de gajaj travi- 
vaĵoj dum siaj mondvojaĝoj per Esperanto,kiun prezentis direktoro Dro Pi­
tlík. La buntecon de la programo kompletigis s-ano Seemanrn La rego de 
la vespero,, la vortpreta pro gram es tro Slanina estis" preskau" rekomp.enoita 
kise de tri nomtagon festantaj Annetoj. Gajplenaj kaj koh+ontaj disíris 
la čeestantoj. - - - j ^

NOVAJOJ
La vetéro; kiel kutimo„Pluvos

APERAS UNUA NUMERO DE VERDA VÖÖO. 
Akoeptu gin favore.Gi estos via sin- 
cera amiko kaj post forveturo el Do­
ksy ĝi rememorigos al vi karajn mo - 
mento jn travivitajn en Doksy.La re - 
daktoro silentas kaj nur tiuj či kel­
kaj vortoj estu la saluto al vi,karaj 
/ elegantaj/ gelegantoj. a .Slanina 

PROGRAMO
29.7 ií Výlet do Liberce a na Ještěd 

spojený s účastí na vystoupe­
ní Čínského armádního souboru. 
Sraz v 7 hod.přod školou.

30.7.: "Věčná Eva"-dramatické pásmo 
v divad.sále "J jedena" 19,30 
Vřele doporučujeme veřejnosti!

31.7.» "Večer dobré nálady" Kulturní 
dům 19,30.Ant.Slanina se svým 
kolektivem v přemi er.programu!

1.8.: Odp.výlet pod Bezděz.Sraz 15h. 
Vede a duchovní občerstvení 
poskytuje K.Šolc.Večer tanec
v restauraci "Pod Bezdězem".

2.8.: Lampionový večer na jezeře . 
3.8..' Přednáška Dra A.Pitlíka "Ve­

selé zážitky z cest po Evro­
pě. Kulturní_dům , 19,30 .

KLAĈANGULO 
LI.’ Tak v sobotu^mi kouči kolej!
SI»' Jak to? Vždyt bude ještě týden! 
LIJ To je sice pravda,ale na druhý 

týden již přijede manželka.

En eiuj klasoj fervora lernado.La 
direktoro de la kolegio inspektas 
kaj en la Verda vendejo trovas la 
lernantinon Lidka."Kion vi faras 
či tie dum la instruado?Kiun Kur­
son vi vizitas?" "Kurson X t! sekvas 
rapida respondo^de Lidka.Konsterni+a 
demandas ankorau la direktoro°"Kaj 
kiam ĝi komencas?" "Vespere" denove 
rapida respondo.
‘La direktoro nun serčas instruiston, 
kiu en tiu'kurso instruas,čar li pri 
tiu kurso nenion scias!

antautagmeze.Posttagmeze regos 
bela vetero /Validas gos eoent. 
ŝanĝo/.'
Ni rekomendasi aniood-gmeze lerni, 
p o s p a t  _.oe bani si;, vespere amu— 
zi.

JA KCPEí. JK .PP ddAFa
Dro M í TC..a Serprvá el Bratislava

Anna Alamo-Sandgren el Svedujo

Povl Jörgenssen el Danujo

Al Čiuj tri ni ^eciprokas la salu­
tojn kaj deziras al ili agrablan 
someron!

ANONCOJ
Hledám dobrodince, který mi půjčí 
větší obnos k amortisaci nákupu 
ve Verda vendejo.

Zn."Vděk odměnou"
Prodám plavky a kouzelné opalo- 
vátko neb obojí vyměním za no - 
vější nepromokavý plást.

Zn "Ovlivněna počasím"

Ptáme se, proč ředitel koleje cho­
dí odpoledne p^át, když jeho vze - 
zření je zoo: i sportovní?

Posluchačky.

Helpu, helpu, gekaruloj!Nunjare 
"knajpoo;> sam-S.solo Cu neniu goj- 
igos j-ajn matenajn horojn?

ZPRA'VI PEDAKCL
Budoucí číslo vyjde v sobotu. 
Přispěv cv se řijímají do patku 
1' /noa.hoInotxaó příspěvky se od- 
měnuji-actogiMoie samideá ok ne- 
uvei'ejnujeme,r ’šak. ponechávají se 
v oso oni ni, Již obsáhlém albu re­
de. oce.V ! ----
Příjemný výlet přeje unavený sazeč



Ludoviko Lazaro Zamenhof naskigis en la urbo Bialystok la 15an de De­
cembro 1859* Li estis la unua filo de gimnazia instruisto. Jam en sia 
junago li multe suferis pro la malpaco inter diversaj homoj; car en lia 
urbo oni parolis kvarvlingvojn: rusan, polán, germanan kaj hebrean; kaj 
li observis, ke la kauzo de mal kc přeno, malestimo kaj malamo estis plej 
ofte la diverseco de la lingv aj. fial Zamenhof jara en siaj infanaj j aroj 
decidis, iam. liberigi la homojn-elvtiu ci mizero kaj plifelicigi ilin, 
kreante lingvon, kiu povus esti neutrala- esprimilo por eiuj. Jam dum siaj 
gimnaziaj studoj li komencis ollabori tian lingvon, kaj en 187S li festis 
kun kelkaj el siaj kuns tudanťoj la naskiĝtagon de la "Lingwe Universala". 
Tiu ci projekto jam iom similis^al la nuna Esperanto. Dum kelkaj jaroj li 
ne povis labori pri sia eltrovajo; car^la medicína studado postulis eiujn 
fortojn kaj atenton. Sed ankau en tiu ci tempo li iam kaj iam tradukis 
tekston en sian lingvon; kaj rimarkinte nepraktikajn vortojn au gramatik- 
ajn malfacilajojn, li forigis ilin kaj tiel pli kaj pli perfektigis sian 
projekt on. Fine li estiĝis kuracisto. liaj enspezoj estis ,ia tre malgrand­
aj; sed tamen li oferis ilin kun la maimulta mono do sia edzino, por el­
doni en 1887 ruslingvan libreton kun la titolo:"Lingvo Internacia.Antau- 
parolo kaj plena lernolibro. Do Dro.Esperanto.,f Gi entenis la 16 grama - 
tikajn regulojn, vortareton de 9JO vortoj kaj^tekston el la Biblio, la 
kristanan pregon Patro nia, leteron kaj versaĵojn. Tiu ci libreto estas 
la germo, ol kiu elkreskis la m;:oa rica- literaturo de Esperanto, kiu am- 
pleksas multajn milojn da libroj ka j bresuroj. Zamenhof havis la gojon, 
vidi la kreskadon de la Esperant o -no vad o doni 30 Jo,roj. Lia plej forta 
doloro estis la eksplodo de la mondmilito en 1914; car li ja espo: '.s. ke 
la uzado de komuna lingvo farus la hom ojn pli pacemaj kaj -arnikaj. Jed la 
Esperanta penso ankorau ne estas sufiee d i s v a s t i g i t a p o r  tiel forte 
efiki. Gerte tiu ĉi sporto estas krrkulpa je la tro f rua morto de Zamen­
hof, la 14an de Aprilo en 1917.

Zamenhof estis' malgranda viro kun modesta konduto, sed energia volo 
kaj klara pensado. Laborante nor idealaj celoj de la homaro, li malmulte 
zorgis pri monprofito. Amante"la homoja, precipe la malvicajn kaj sufe- 
rahtajn, kiuj plej multe bezonas amen, li loĝis en la plej mizera kvarta- 
lode Varsovio kaj ofte kuracis senpage'la homojn, kiuj ne povis pagi.
Tiel li restis malriĉa. Ankau sian eltrovaĵon, la lingvon Esperanto, li 
donacis al la homaro kaj ne prenis por ĝi iun ajn rajton au profiton.
Al eiuj, kiuj lin konis, li aperis kiel homo sankta.

Vere la autoro de Esperanto estas unu el la plej noblaj homoj, kiuj 
iam kaj ie vivis en la mondo.

LA AÜTORO DE ESPERANTO.

"...Post multaj miljaroj da reciproká surd&muteco ^ ^ ^ aj4opreSija° o 
Bulonjo fakte komencigas en pli granua mezuro la * ^  fojon
kaj fratigado de la diverspopolaj membroj de -aJpd a. ;  ̂ pL,_
komenciginte, ĝi jam ne haítos , sed irados an^an . ca * ciam.
tence, gis la lastaj ombroj da la eterna mallumo raalap ros p 
Benata estu la tago kaj grandaj estu giaj sekvoi .

Tra denss mallumo brilet<as la celo 

Al k i u  kurages ni iras- 

Simile al stélo eft nokta ĉielo,

Al mi la direfcton gi d iras.


